
Kûn̰o kad̂di
Je suis un grand poisson

Massalit



For  per mission to r euse, contact the copyr ight holder .
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Ama kûn̰o kâddi ye,
ama njori kâddur ane.
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Ama kûn̰o kâddi ye,
ama saam d�ŝir ande.
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Ama kûn̰o kâddi ye,
ama saa molo lâmu
ayosire.
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Ama kûn̰o kâddi ye,
ama saŋan âybirinde.
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Ama kûn̰o kâddi ye,
ama sugur âmboroci
w� ̂wo ânte.
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Ama kûn̰o kâddi ye,
ama kûn̰oo sonaa an̰e.
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Ama kûn̰o kâddi ye,
ama dala saa n� ̂ye.
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1.  I am a big fish, I am ver y colour ful.
2.  I am a big fish, I live deep in the sea.
3.  I am a big fish, I jump out of the water .
4.  I am a big fish, I will not be caught.
5.  I am a big fish, I br eak the fishing line.
6.  I am a big fish, I eat the small fish.
7.  I am a big fish, I am king of the sea.

Je suis un grand poisson
1. Je suis un grand poisson, je suis tres̀ colore.́
2. Je suis un grand poisson, je vis au fond de la mer.
3. Je suis un grand poisson, je saute hors de l’eau.
4. Je suis un grand poisson, je ne serai pas attrape.́
5. Je suis un grand poisson, je romps la ligne de peĉhe.
6. Je suis un grand poisson, je mange les petits poissons.
7. Je suis un grand poisson, je suis le roi de la mer.

I am a Big Fish




